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NO MAS MUCHACHOS.
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AWV .

ESCENA PRIMERA.

e ——

ciLA sentada haciendo calceta, y PASCUAL.
entrando.

Pas, (Gila! Eh! Gila! No has oido llamar?

Gila. Si; pero como dijo el amo que hoy no
queria recibir a ningun forastero... :

Pas. Ya; porque quiere estar solo con su fa-
milia. Hoy esperaba a su sobrino, a don Mi-
guel , mi amo antiguo, con quien estaba re-
fiido desde hace muches afios, Viene de Amé
rica con diez hijos. ;

Gila. Poder de Dios! Pero si ¢l no tenia mas
que una niia... '

Pas. Toma! Despues acd... Yo me alegro de
su venida, porque cuento con su proteccion
para nuestra boda, Mira, mira. Alli estd el

.
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que llamaba; en la verja... Habra dado la
vuelta. (P a d abrir.)

ESCENA IL:

DICHOS, DON MIGUEL ) ANITA.

r

Mig. Gracias 4 Dios que nos han abierto.

Pas. El es, si... El es,.. No se ha desfigurado
casi nada, como dice el otro. O yo no me
llamo Pascual Centeno 0 nsted es mi amo
de marras, el sefior don Miguel Gareia.

Mig. Quién ha pronunciado mi nombre?

LPas. Como! No conoce usted 4 quien tanto ha
favorecido? Yo soy Pascualillo ; pues; el que
acomodo usted con su tio don Alejo cuando

.se fue usted a las Ameéricas. .
Mig. Es posible... Tu aspecto hace renacer en
mi corazon la memoria de mis primeros afios.
Oh justo cielo! Bendigo
tu divina providencia,
ues al fin verme consigo
Ees ues de tan larga ausencia
en r()s btazos & un amigo.

Pas, Amigo! Ah!!l Le hasoido? Este es el
amo de los amos. — Supongo que esta sefio-
rita es hija de usted.

Ani. Si senor.

Mig, Esta es mi querida Anita.

Pas. Vaya si es linda! Y ¢omo se parece a us=
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ted! — (Aparte ¢ Gila.) Y los ptros nueve?
~— (A don Miguel.) Sabe usted que estd hes
cha una muger? ’

Gila. Tendra sus trece afios...

Mig. Ya los ha cumplido.

Pas. Y por qué no se ha traido usted toda la
familia? Don Alejo tiene una gana de a-
brazar... 2

Mig. Si; por fin se digna perdonarnos. Vivire

_eternamente agradecido a su bondad.

Ani. Pues! Y mami no queria creerlo.

Mig. (A Pascual.) Mi muger teme recibir un

esaire , y nos ha enviado a esplorar.,, ' . -,

Gila. Su muger de usted ! Pues si nos l:‘ dicho
don Alejo que es usted viudo!

Mig. No hay tal cosa.

Pas. Si seiior, viudo con diez hijos.

Mig. Ave Maria purisima! No tengo mas pro=
le que esta nina, gracias a Dios.

Ani. Si por cierto: yo soy hija unica.

Pas. Ay, ay, ay! Pues es usted perdido , por-
que si don Alejo consiente en recibirle es a
causa de la vindez ; estamos? y sobre todo de
los diez hijos.

Mig. Qué me dices! - s

Pas. Lo que digo. Estaba tan irritado con el
casamiento de usted, que ni tan siquiera
queria oir hablar de susobrino, hasta que ha-
bri osa de un aiio le dijo un amigo suyorecien
venido del otro mundo que le habia visto e
usted alld.,. qué sé yo! donde usted estaba.
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Mg, En Filadelfia, :

Pas. Eso! Le dijo que habia visto en Fraya-
delfa 4 un mercadey espaiiol llamado don Mi-
guel Gareia...

Mig. Ah! Vamos, ya caigo... Ya sé de dénde
ha podido nacer su ec uivocacion., Efectiva-

mente reside en Fiiunﬁc]ﬁa otro don Miguel

Garcia... Los Gareias abundan por todas
Ppartes,

Pas. Qué, si hay peste de ellos!

Mig, Aquel es:viudo, si, y padre de diez hi-
jos... Pero rico, y yo no tengo una peseta;
negociante , y yo militar.

Gila. Mo es nada la diferencial

Mig. La carta de mi tio venia dirigida 4 don
Miguel Garcia, 4 secas. Conoct su letra, y no
podia scs}?eehar... (Saca la carta del bol-
sillo.) “Todo lo olvido. Tan luego como re-
cibas esta ponte en camino con toda tu fa-
milia...” La palabra toda est4 rayada por
debajo... Yo crei que se referia 4 mi muger,

Y sin vacilar un momento me embarqué pa-
ra Burdeos.

Pas. Vaya que es chasco! 2 e gk

Mig. Y qué haremos, amigos mios? Qué parti-
do tomareé.., {

Pas. Ham! Malo o veo; porque el tal don
Alejo tiene una aficion 4 los muchachos...
Para maestro de escuela es el unjco, ,

Auni. Bien: aqui estoy yo. _

Gila. Valiente refuerzo! El amo no ests con-
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tento sino se ve rodeadp de un rebatio de chi-
guillas, y un enjambre de muchachos. Hay

ias que tiene gusto de reunir en la huerta
4 todos los de la aldea.

Pas. Vayal y para el dia de su santo, que €s
la semana que viene, les esta ensayando una
comedia que ¢l mismo ha sacado de su
cabeza...

Mig. Ha dado en esa mania?

Gila. Por comedias se desvive.

Mig, Comedias él! Quicén diria...

Pay. Toma! Pues si diz que hoy dia cual-
quigr moscon las escribe! ¥ vera usted ; co-
mo la mayor parte de los chicos son pobres
y desarropados, ha hecho venir de Madrid
una carga de vestidos que tiene alla dentro,
en un armario... :

Ani. (Oh, qué idea me ocurre!)

Mig. No hay vemedio, Vamos a ser muy mal
recibidos, y tu madre sobre todo, porque jus
r6 no verla jamas. Mejor sera que nos vaya=
mos sin verle. '

Ani. No, no, papa. Yo piens®...

Mig. Qué quieres hacer?

Ani. No sé... pero... Podria haber algun
medio... :

Mig. Ninguno. .
Pas. Yo en lugar de astedes ni me iria, ni me
quedaria.

Ani. Ba! Y cémo nos hemos de.ir si nos que=
damos? ;
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Pas, Oigan ustedes.*A media lfegua de esta
granja, en Leganés , habita don Claudio

Fernandez, que es muy amigo de don Ale-
jo. Usted le habra conoeido. ..

Mig. Mucho. Fue tambien amigo de mi padre.

Pas. El puede dar 4 usted algun buen consejo,
0 hablar en su favor... :

Mig. Si; ese es mi inico recurso, Pero media
legua... He despedido al calesero, y esta
criatura no podri...

as. Que se quede con nosotros. Aqui la cuij-
daremas,

Ani. (A Gila.) ]:h?vame alla dentro y te diré
mi proyecto... P:lp;i‘, si el cielo se muestra
propicio a mis votos , quiza cuando usted
vuelva encontrars aqui la felicidad.

Mig. Dios lo (qniera, Amigus mios, ahi os dejo

. a mi Anita. Mirad por ella, y contad con mi
agradecimiento,

ESCENA III.

——

PASCUAL % DON ALEJO,

Pys. Hola! (Mirando d la z':qm'erd(z.) Por alli
 viene ¢l amo. Y qué tieso esta hoy! Si casi
casi anda, como quien dice, con un brazo so-
lo! Gon él vienen dos mozos cargados de
chucherias.* Cosme trac un caballo debajo
del brazo, Yy en Ja palma de la mano un
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navio de tres puentes. Hui! Domingnillos,

pelotas, muifiecas , tambores... Que habra
uedado en las eovachuelas?

Ale. (Llega con el brazo derecho apoyado en
una muleta, y el i'squz'enfo on el hombro
de un criado.) Poco 4 poco , poco & POCOI.s
Bien. (Sentdndose en un sillon junto a una
mesa con escribania.) Anda. Que coloquen
todo aquello sobre Ja mesa grande, y cuitla-
do con romperme nada! (Fase el eriado.)
Ah! Estis aqui, Pascual | Estan corrientes
las dos habitaciones que he mandado prepa=
rar, una pafa mi sobrino y olra para su fa-
milia? .

Pas. Si sefior; pero... diez muchachos! Qué
va 4 ser de nosotros ? Buena liorna va a haber
en esta casa! Digo! Y mi emparrado, mis flo-
res... ya puedo hacerles el duelo. (Hace ocho
dias que no Jas miro tan siquiera.)

Ale. Bso, eso es lo que yo quiero, y merego=
cijo solo en pensarlo. Ya'estoy fastidiado de
la calma y suledad en que vivo, Tengo se=
senta aios de edad; mis rentas ascienden a
owros tantos miles de ducados, y no me las

_puedo comer yo solo.

Pas. Y quién tiene la culpa? Como usted quie-
ra, 4 fé mia que no han de faltarle convi-
dadas.

Ale. Si, gentes estranas; parasitos aduladores.
A fuera, & fuera zéngﬂnnsl Cuanto niejor
es... Admira mi fortuna, Pascual. Sin saber
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como ni cuando, Y sin poner nada de mj co-
secha, me encuentro ahora ¢on una familia
" ya formada que va 4 ser mi diversion , mi

consuelo, mi gloria, Ocho muchachos, y des
chiquillaskQué variedad de caractéres | Qué
diversidad de gustos, de inclinaciones.., La
sociedad en compendio. Cuando Y0 me vea
entre ellos.., querido., respetado, y sobre
todo obedecido.., Porque ejerceré sobre mis
parvalitos un poder sin limites. Vaya! Esta
serd una monarquia patriarcal , moderada por
juguetes ¥ golosinas,
* Cese mi enojo importuno.

Venga Miguel cuando quiera

venga cop su prole entera.

iez muchaclios, ¢ ninguno!

Si me falta solo uno,

ay triste de mi sobring!

hoy le despido mohino...

Pas, CGomo!

Ale, Y mafiana... )
Pas. y Senor, ..
Ale. Me caso,,.

Pas. Terrible amor

¥ . . .
a los hijos del vecino!

Ale. Esencha, Pascual, Me ocurre una idea,.,
Monta 4 caballo, ¥ corre a Madrid.,. EL?
Que dices? ;

Pas. Digo que si 4 usted no le ocurriera esa
idea seria uiejor. Tres leguas 4 escape, y otras
tres de voelta... Me voy 4 reventar,
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Ale. Perezoso... Pues irds, mal que te pese.
En el correo de la mala habra alguna carta
para mi. Una'sola he recibido de Miguel, fe-
cha en Burdeos, pero tan laconica... Quiero
saber cémo es que aun no ha llegado.

Pas. Toma! Pues.si no es mas que eso... bien
puede usted sosegarse, que esta bueno y
gordo..Un poco aviejado...

Ale. Con que le has visto? Con que estan aqui
y no me has dicho una palabraq?

Pas. Es que.., Yo 1é divé 4 usted... Todavia...
(No se ha convenido en #§ que hemos de
decir...)

Ale. Acabaras de esplicarte , mameluco?

Pas. Si seior, si. .581‘5 nsted. Gila ha estado
en Leganéds y ha visto a toda la familia en
casa de don Clandio. Alli se han apeado pa~
ra descansar un instante y venirluego...

Ale. A sorprenderme! Oh qué gozo! Antes de
una hora los voy a ver, ¥ que ha dicho, qué
ha dicho Gilag Qué le han parecido los
chicos? :

Pas. Los chicos... Por el pronto ha visto 4 ung
sefiorita muy guapa.

Ale. (Frotdndose las manos.) Bueno! Bueno!
Pero los otros... Hiblame de los otros, de
los chiquitines.

Pas. Oh'! los chiquitines... son unas éria-
turas.

Ale. Crees tu que viviremos bien todos juntos...

Pas, Le aseguro 4 usted que no le incomodarén,
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Ale. Angelitos! Pero eudndo acaban de venir?
Pgs, Ellos vendrin si son de ley.,

ESCENA TV.

pIcHOS, ) ANITA westida de muchacho con un
tambor,

Ani. ( Dentro,) Batallon! Paso redoblado!
(Entra.)

Quieren gue yo sea sabio
Yy yo digﬂlv, i, ni,

que con mussa, musse rabio,
s1;
y me apesta el quis vel qui.
No quiero ser Giceron ;
< Batallon!
que {}uiero ser capitan,
Plan, plan , rrran, plan, Plan.
Oh, qui¢n tuviera mostachos!
Yo estudiar? N, o, no.
Guerra! Guerra! Cien muchachos,
‘ ' Oh!
No arman el ruido que yo.
Suene el parche y el clarin.
Tirirvin...!
# Yo quiero ser capitan,
Plan, plan, rrran, plan, plan.
Pas. Pardiez...! De donde nos ha yenido este
somaten !
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Ani. Eh! Ustedes! Saben ustedes donde ests
mi tio don Alejo?

" Ale. Aqui le tienes, hijo mio; yo soy.

Pas. Si, mi capitan. Este seiior es don Alejo
en persona. (Pues no decia don Miguel... Yo
estoy en babia.) :

Ani. Tan repanchigado en ese sillon.., Tan...
Parece una pandorga.

Ale. (Riendose.) Ah, ah... Queé gracioso! Qué
mono! Ven a abrazarme.

Ani. Con mil amores.

Ale. Como te llamas?

Ani. Aquiles.

Ale. El. nombre te viene de malde, porque
tienes traza de ser un diablille. YPcdmb

“has venido aqui? Pascual me ha dicho que
tu padre estala con todos tus hermanos
en Leganés, en casa de don Claudio Fer-
nandez.

Ani. Pascual ha dicho eso? Pues es verdad.

Pas. (Calle! Digole & usted que hay mentiras
afortunadas. )

Ani, Pero mientras papa charlaba encerrado
en un cuarto con ese nfou Claudio, que es un
vejestorio...

Ale. No tanto. Es mucho mas jéven que yo.

Ani. No importa: es un viejo. Qué hacemos
nosotros? Nos escapamos sin decir oste ni
moste. >

Ale. Bravo!

Ani, Alli se quedan los chiquitillos: aqui esta-
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mos yo, y Casimiro, y Geromo, y Cayeta-
no, y Manolo, y Julian...

Pas. Huy, huy, huy...! Pues son lo menos
una docena.

Ale. Pobres chicuelos! El deseo de verme...

Ani. Hemos trepado por la tapia de la huerta,
deseolgdndonos por el emparrado.

Pas. A Dios, moscatel !

Ale. Y estais todos ahi?

Ani. No sefior. Los otros estan en la acequia
granide, donde hay- unas barcas. Manolo y

- Julian se han puesto 4 navegar. Julian es el
almirante.

Ale. Pero tu has querido ver antes a lu tio...

Ani. Pues ya se ve! Y Geromo tambien ; por-

ue ha de saber usted que teniamos hambre.

Ale. Porvidadel chipiro... Y donde esta, déns
de esta Geromo?

Ani. Alld bajo, hicia el melonar... Se ha que-
dado comiendo nisperos; porque es muy go-
loso Geromillo, muy tragon...

Ale. Y tu?

Ani. Oh! Yo no he querido, porque dice el
vefran : quien nisperos come, y bebe cerve-
za, y esparragos chupa, y besa d una vie-
ja, ni come, ni bebe, ni chupa, ni besa,
Batallon !

Ale. Pero has visto un arrapiezo mas donoso,
Pascual ?

Ani. Mejor quiero otra cosa que se pegue al
rinon. .
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Ale. Bien, bien. Pascual , dale algo que coma
a ese nifo. =L

Pas. Le daremos un pedazo de ese hermoso
pastelon de liebre..,

Ale. Quieres callarte ? Misoberbio pastel, obra
maestra de la posteridad de Ceferino... Cni-
dado con tocarme & él! Es méanjar muy pesa-
do para estas horas, y lo tengo reservado
para... Dejémonos de bromas. Tréele cual-
quier otra ‘cosa.

¢ ESCENA V.

DON ALEIO » ANITA.

Ale. Pero ahora ‘me ocurre... No seria malo
convidar a don 'Claudio. El tiene una aficion
declarada 4 cosas de pasteleria,'y me ayuda-
ri a celebrar la l|egada... Voy & escribirle

) “'dos letras... (Se sienta a escribir. Anita co-
| ge lamuleta, y cabalga sobre ella.

|  Ani. Escuadron! Por' la derecha en batalla...
| “(Da vueltas al rededor de la mesa.)

Ala. Qué es eso? Queé estas haciendo?

Ani. Cargar 4 lainfanteria. Al trote! Tatalara,
larali... '

| Ale. Chico, chico! Que me mareas!

Ani. A galope! Me muero por un caballo, tio.
. Hace muncho tiempo que usted no monta?
; Ale, Qué pr{:gﬁnta!

2




Ale. Oh tierna infancia inocente!
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Ani. A escapape! A escape!

Ale. Por Dios, hombre, que no me dejas es-

. cribir. Juega 4 otra cosa, :

Ani. Bueno ! bueno! Con tal que yo juegne..,

(Pone unas sillas sobre otras cerca de la

mesa. Don Alejo eseribe manifestando impa-

ciencia , pero sin volver la cabeza hdcia Ani-
ta, que acaba de agrupar las sillas y se pre-
para a subir sobre la mesa, )

Mambru se fue a la guerra:

mirandon , mirandon , mirandera.

Mambru se fue 4 la guerra;

no sé cuando vendra.

No sé¢ cuando.,.

Ale. (Folviendo la acabeza.) Eh, demonio,

demonio! Que te vas a romper la crisma

Ani. No hay cuidado, Estoy jugando 4da for-

taleza, y voy 4 dar elasalto. Pif, paf... Pum,

pam, pum... Gémo se resisten los morps!

Ah, perros, (Derriba todas las sillas con

la muleta,) Patatrum! Se desplom¢ la cin-

dadela,

Ale. Ay, Dios de los ejércitos! Qué estrépito!
Que polvo! No me va 4 dejar titere con cabe-
za. Hijo de Tetis y de Peleo, no me toques |
a ningun mueble. : :

Ani. Toma! Pues entonces, eomo quiere usted

que uno se divierta?

Hé aqui tu afan, tu ventura,..
Y acaso en la edad madura
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es el hombre diferente?
Ciiie de lauro su frente
cuando aniquila y destroza,
cuando juega se alborota,
le irrita la Eependencia,
le entusiasma la licencia,
y en'el estruendo se goza.

(Mientras dice don Alejo la decima juega
Anita con una pelota que ha sacado del bol-
sillo, y acabarﬁ el ultimo wverso da un pelo-
tazo a la escribania.)

Ay ! Pues.esta es mas negra., ‘que me ha der-
ramado el tintero spbre el papel! Eh! Vuel-
tad principiar la carta! Eres hijo de Luci-
fer? (Cogea Anita del brazo y la hace sen-
tar @ su lado.) Quieto, quietecito aqui.
Diviértete sentado. Entiendes? Yonosé don-
de estoy! (Gruniendo.) Houm... (Anita to-
ma el tambor, y le toca'con toda su_fuer-
za. Don Alejo se levanta sobresaltado.)
Dios mio! Dios mio! No hay quien me favo-
rezca? Calla, calla, maldito!
Ani, (Tocanda sin cesar,) Pues no me ha di-
~ cho usted que me divierta sentado? Yo soy
un muchacho muy obediente.
Pon, pon,g)on. ;
Vivan los hijos de Marte!!
Ale. Basta, basta. Ay, san Anton!
Ani. Pon , pon, pon.
Ale. Me ivé a escribir a ‘otra parte,
Calla, calla! Mal rejon...




20
Ant, Pon, pon, pon.
Ale. (¥Yendose, Anita le sigue.) Hola! Ambro«
sio! Pedro! Blas!
Sacadme de este salon,
Ani. Pon, pon, pon.
Ale. Si son asi los demas,
ya pueden traer la uncion.
Ani, Pon, pon, pon, pon;, pon, pon,

ESCENA VI,

ANITA , GILA ) PASCUAL.

Ani. Victoria! Victoria! Ya he puesto en der-
rota a mi tio. |

Pas. (A Gila trayendo una rebanada de pan
con dulce para Anita.) Pues como no esta-

~ ba prevenido.., Quién habia de adivinar...
Jurado hubiera que estaban en casa los diez.

Gila. Quita alld , simple! — Qué tal, seiiorita, |
c6mo vamos de tramoya? - {

Ani. Grandemente. Mi tio esta que trina, y
gracias a Dios, ya me aborrece de muerte,
Pero es preciso llevar adelante la farsa, Vo=
sotros ayudadme y obedecedme, si quereis
que luego me empeiie con mi-tio para que
08 case.

Gila. Si, si!

Pas. Qué hemos de hacér?

Ani. Traedme por pronta providencia ese

Pastei.
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Pas. El pastel? Mire usted que es cosa muy
séria un pastel! Se va a irritar don Alejo.

Ani. Qué! Si es tan bonacho...

Pas. Oh! Yo le conozco bien, sefiorita.

Es filosofo, 4 mi ver;
muchos le dan este nombre;
pero...

Ani. Bien: que?

Pas. Pero es hombre

a las horas del comer.

Ani. Bobada! Quieres tu casarte? Si 6 no,

Pas. No he de querer, si me tiene esa zagala

~con un palmo de lengua fuera?

Gila. Pues bien, haz lo que te dice. (Saca
Pascaal el pastel de un armario ; y lo po-
ne sobre la mesa.) :

Ani. Se tratade una conspiracion contra mi tio.
Siéntate ahi, Gila: 't al otro lado , Pascual.
Tenemos muy poco tiempo. Aqui del valor;
aqui del apetito! Antes de ocho minutos es for-
7050 (ue Jeﬁaparezca ese pastelon. Ea, mucha-
chos! Manosa la obra. Yo vuelvo al instante.

ESCENA VIL

"GILA ¥ PASCUAL,

Pas. (Avanzando al pastel y cortando un
buen trozo.) Esa muchacha tiene el diablo
en el cuerpo. Pero qué se ha de hacer? Va-
mos tragando.
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Gila. Silo sabe el sefior...

PLas. (Con la boca Hena.? No oiste lo que dijo?

~ Yo quiero ser tu marido a todo trance. Qué
haces tu, que no me ayudas? Quieres que lo
devore yo todo?! Toma; hinca ¢l diente en
ese tarazon; y 4 ver como me das cuenta de él.

Gila. Sera preciso, que yo tambien deseo pa-
sar @ mejor estado. (Comiendo.) Pues a £é
de Gila que es cosa de gusto. Y con tru=
fas! _

Pas. No te entretengas en hablar, que oveja
-que vala bocado pierde, Atraca ese buche:

' gé}nte de melindres.

Gila. Sino puedo...

Pas. Anda, que sabe Dios cuindo nos veremos
en otra. No ves que buen avio estoy yo dan-
do... Oh! mi estomago tiene conciencia.

Gila Pues ya ves que yo no te voy en zaga. Pe-
ro escucha: si esto es una conspiracion , co=
mo dice la sefiorita, ya ves tu que...

Pas. Ba, ba! Conspiracion... de pasteleria.

. Vamos, hija, buen dnimo! Lo que yo sien-
OURS s

Gila. Qué? :

Pas. Que me estoy atragantando, y nada se

nos ha dicho en punto a beber.

St
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ESCENA VIII.

DICHOS, ¥ ANITA con ofro vestido figurando
un muchacho gordiflon.

Ani. Qué tal? Habeis consumido ya el pastelon?
Pas, Todavia no, pero ya ve usted que no nos
descuidamos. Vaya otro avance, Hglt”
Gila. Ah! Siento venir al amo. (Se levantan.)
Ani. (Empujdndolos.) ldos, idos 3 que no

os vea! :
Pas. (Con un trozo en la mano.) No, pues...
o he de concluir este destacamento.
Ani. Corred... (Se van corriendo.)

ESCENA IX.

anitA sentada d la mesa, y figurando comer
del pastel con mucha ansia , y DON ALEIO.

Ale. (Apoyado en el brazo de un criado.) Por
fin he logrado escribir mi carta. Toma , Am=
brosio : haz que se la entreguen & don Clau-
dio. Parece que el inlrépido Aquiles ha te-
nido 4 bien retirarse. Pero qué veo? Ese es
ofro.

Ani. (Haciendo el simple.) Buenos dias, tio
Alejo. Me han dicho que estaba usted escri-
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biendo por alld dentro, y no he querido in-
comodarle.

Ale. Bien; muy bien. (Este 4 lo menos no tie-
ne traza de ser tan insurgente, ) Y quicn eres
tu, hijo de mi alma?

Ani, Yo soy el que soy Geromo.

Ale. Ahl Ya sé: el'de los nisperos. Pero qué
estds baciendo ahi?

Ani, Mia qué pregunta! Pregunteselo usted
a este pastelon que me he en contrado en
aquel armario, ;

Ale, Ay San Cenon! Mi pastel de liebre !

Ani. Es que... yo tenia hambre, y me he co=
mido un pedacito.

Ale. Un pedacito? Gran Dios, y se ha engulli-
do mas de la mitad! Ven aqui, desventura=
do. Harfo serd que no tengamos indigestion.
Y el buen Fernandez que vendra tan ufano.,.

Ani. Diga usted, tio.

Ale, Que quicres?

Ani. Queria.,.

Ale. (Mirandole.) (No, no puede negar el aire
de familia; pero me parece que ha de ser el
mayor alcornoque...)

Ani. (Tirandole de la bota.) Tio !

Ale. Qué quieres, hombre , qué quieres?

Ani. Queria saber a qué hora se come en esta
casa. :

Ale. Demonio... No piensa mas que en comer.

Pues no acabas de tragarte medio planeta,

que tal parecia el enorme pastel?
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Ani. Toma! Sino me hallegado & un diente!

Ale. Eliogibalo! Y antes te habias atracado de
nisperos.

Ani. Ba! Tres ¢ cuatro docenas. Ciruelas... no
las he eontado. Lo que siento es no haber
podido, comer muchas pavias, porque esta-
ban muy altas, y tenia que derribarlas a
cantazos.

Ale Triste de mi! Bueno me habra puesto el
melonar que estd debajo... Y el cenador de
caiias , cubierto de jazmines...

Ani, Toma! Lo he desbaratado.

Ale. Maldecido...

Ani. (Con risa de tonto.) No encontraba nin-
guna caina buena para hacer un chito...

Ale. Y con qué tranquilidad lo dice el hijo de
una... Sabes que eres un animal de bellota?
Anda, trieme aqui a tus hermanos, 10 ha-
ga el diablo...

Ani. El ue dice nsted? Qm: los trﬂig'.'l?

Ale. Si. Por la huerta andarén, Quiero veros
a todos juntos. Corre.

Ani. Es que... & mi no me gusta correr.

Ale. Noimporta. Eso te hara ]n'uvc-:cho. Asi di-
geriras mejor tu bestial desayuno.

Ani, (Poniéndose la mano en el vientre.) Es
que no me da la gana, que yo no necesito...
Ay! Ayl Tio U 5 )y LT Ay! Yo estoy malo.

Ale. Virgen santa! Que tienes?

Ani. (Llorando.) Yo no se lo que tengo, pero
yo estoy malo.
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Ale. Pero qué sientes? Di.

Ani. Qué me sé yo lo que siento? Pero yO es-
toy malo; yo me voy 4 morir. Ay... Yo me
'VUY a morir.

Ale. Jesus, Jesus... Vamos , dénde te duele?

ni. En todas partes, y en otra parte mas: en

"la tripa. _

Ale. Ell;’! No lo dije? Un asiento, una indiges-

tion... Hola! Ambrosio! Gila! Estamos fres-

cos. Pascual!

ESCENA X,

DICHOS', PASCUAL Yy GILA.

Ale. Pronto, pronto... Llevaos 4 este mucha-
cho. Poned agua 4 calentar; dadle té...

Ani. (Siempre llorando.) Eh, eh... Yo no
quiero te.

Ale. Dios nos asista! Témalo, hijito, que eso te
curara.

Ani. Eh, eh... Yo no me quiero curar.

Ale. Otra! Pues te morirds...,

Ani. Yo no me quiero morir.

Ale. Pero siquiera una taza de té... Por los cla-
vos de Cristo!

Ani. Yo no quiero té... ah, ah... si mi tio no
lo toma primero delante de mf.

Ale. Eso nos faltaba! Anda al demonio.

Ani. (Haciendo contorsiones.) Eh, eh... Yo
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me pongo peor, y usted tiene laculpa, queno
quiere curarme. Eh, eh, Yoselodiré a papa.
Ale. Bien, hombre, bien. Tomaremos té los
dos. Estas contento? Justamente es contrario
4 mi temperamento. Anda, Gila, hazlo
ronto, y me dards a mf una tacita. (En voz
aja.) Nuy ligera 5}0; Dios! Y llévate a ese
mostrenco , que no le oiga yo mas!

Ani. Eh, ge... (Se va lorando con Gila.)
ESCENA XI..

e —

DON ALEJO )" PASCUALs

Ale. Capric'ho mas raro
nién lo ha visto? Quién?
c(Sué me dices de esto,
Pascual ?
Pas. Yo no se.
Ale. Demonio de bicho!
Come mas que diez.
Y qué mal criado !
Qué mostrenco es!
Vamos, sera fuerza
que trinque con él;
y yo que no puedo
soportar el te! .
Pas. Donosa ocurrencia! {
Pues estamos bien
si quicre que en todo
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le acompaiie usted.
Mafiana le mandan
uese purgue.., :
Ale. : i Pues! '
Querra que su tio
: se purgue tambien.

Pas. Pero cimo se ha patesto tan malo? qué tiene?

Ale. Un colico espantoso. Pero que mucho,
si s¢ ha embuchado €l solo la mitad de un
pastel tan exhorbitante?

Pas. Ba! Cosa de chiquillos. 8i no es mas que
eso lo que le ha hecho daio... le digo & us—

~ted que no le enterrardn de esta hecha. Yo
respondo de su salud,

Ale. Pues yo no. Cispita! Con menos hay bas-
tante para dar un causon , no digo 4 ¢él, sino
a ti, que eres ya un hombre, pensando pia=
dosamente.

Pas. Qué dice usted! Ay, Virgen de los Re-
medios!

Ale, La liebre es tan pesada en la miesa como
ligera en el campoy la pasta -y sobre todo
fria y a estas horas, es indigesta como un ta-
rugo. Pues no digo nada de las trufas , ¥ las
setas, y las ancas de rana, ..

Pas. (Asustado.) Todo eso tiene el pastel?

Ale. Y qué sé yo cudntas cosas mas? Si es una

enciclopedia! Cuando yo digo que el chico

nos ha de dar que sentir,.. Y aun si habiera
bebido un poco de vino... Pero 4 secas... Ya,
ya! Quién le sacaidel CUErpo...
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Pas. Ay, madre mia! Voy, voy corriendo' &
asistirle. Le daré mucha prisa & Gila para
que haga el té, y yo lo tomaré por él.

Ale. Como por él?

Pas, Me he equivocado. Porusted queria decir.

Ale. Ah! Bueno, bueno. Dios te lo pague. En
eso me haras un insigne favor.

Pas. No , no es porque usted me lo agradezca,
sino que...

Ale. No importa: me hara muy buen prove~
cho tomandolo tu. :

Pas, Pues siendo asi, celebraré mucho que us«
ted se alivie.

ESCENA XIIL

DON ALEIO , y luego ANITA,

Ale. Qué familia, Dios mio, qué familia! Di-
gole a usted que estan bien criaditos los mu-
chachos! El uno albovotador insoportable, el
otro dotado de una bestialidad sin limites, y
temo que los restantes... (Mirando a den-
tro.) kh? Qué apunte se aparece por alli?

Ani. (De petimetre exagerado. Gran corba-
ta, lente &e., d la puerta.) Eh, poquito 4 po-
co , sefiores mios ! @0 no estoy habituado 4 se-
mejantes maneras, y no sere tan incoheren=
‘te que me comprometa a jugar con ustedes.

Ale, Algun petrimetruelo de Madrid.,.
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Ani. (Saludando. con afectada elegancia.) Di-
simule usted, caballero, si no es del mejor
tono la pregunta que voy a tomarme la liber-
tad de dirigirle , pero cuandouno se ve for-
. zado 4 anunciarse a si mismo... Es el dueiio
de esta casa de placer a (uien tengo la hon-
ra de hablar?
Ale. Sisenor.
Ani. El seiior don Alejo Magallon , mi respe-
table tio?
Ale. Oiga! Tambien es usted sobrino mio? (A'y
- misero de mi! Un Iechuguiuo de doce afios!)
Ani. Soy, para lo que usted guste'mandarme,
el eaballero don Casimiro Garcia de Maga-
llon, de quien usted habra oido hablar in-
dubitablemente. Gomo anunciaba yo desde
pequenito las mas brillantes disposiciones,
soy el unico de'mis hérmanos que se ha edu-
‘cado en Paris. Hace muy poco que sali del
~ Liceo.
Ale. Y alli habra usted aprendido...
nt. Un poco de cada cosa: lo bastante para
que brille en los salones la universiduH de
-Igis conocimientos.
Sin fatigar mi memoria
soy fuerte en literatura:
sé griego, latin, historia,
algebra, fisica.., oh gloria!
clinica y arquitectura.
Ale. Oh qué erudicion! qué ciencia! Y con la
leche en loslabios...
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Ani. De qué sirve la esperiencia?

Ale, Cémo...

Ani. Alla en Francia los sabios

se forman en diligencia.

Oh! Y, aunque no me toque decirlo, yo soy
un joven muy precoz. Los domingos cuando
salia de la pensjon iba & casa de Mr. Dupré,
rico negociante, corresponsal de mi papa.
El buen Dapré tiene un hijo de doce afios,
aquien trataba yo con poca intimidad, por-
que no se atreve a salir de la esfera de mu=
chacho, y esto es una especie de calamidad,
caro tio. Yo preferia instalarme en el salon
de la chimenea, alternando con los jovenes
de mejor tono. Oia, miraba, y cuando me
veia solo delante de un espejo ensayaba la
imitacion de sus maneras.

Ale. Oh! Con semejantes modelos...

Ani, Los escedo ya. Observe usted y oiga.
(Componiéndose el paiiuelo del cuello, b
con fatuidad.) Hoy hace un tiempo muy
discolo, La alameda de Longchamps esta es-
candalosatente nauseabunda. A propdsito,
ha visto usted esa Horona comedia de Misan-
tropia y arvepentimiento? A mi me ha cogi-
do el titulo de medio 4 medio. Durante la
representacion he sentido una horrible mi-
santropia, y despues un verdadero arrepen-
timiento de haberla visto. Oh qué drama tan
soporifero! Y aquel marido.;. tan comun,
tan... Quite uste alla! Si esta uno apestado
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de ver maridos de esa calaiia. Mugeres arre-
pentidas, ya es otra cosa; es género mas es-
caso. Este siglo cuenta 'muy pocas Magda-
lenas. )

Ale. Ay, ay, ay! Mi sobrino Casimiro es un

verdadero papagayo.

Ani. Qué dice usted de micorbata? Admire
usted la pericia aruitéctonica de este nudo
cisalpino.

Ale, Eh! Qué entiendo yo de esas monadas?

Ani. No es maravilla.” Reside mi tio (Mirdn-

- ‘dole con el lente.) fuera de la'Corte, y, co-
mo dijo uh literato, esta dispensado'de tener
sentido comun. oh

Ale: Cémo se entiende.., Calla! ¥ me flecha

+. gl lente con un’descaro... _

Ani. (Cantando.) L tremenda ‘ultrice spada
& blandir‘Romeo s’appresta...

“Oh que ¥ial Siwsted se la hubieraoido can=

" gar a la Malibran...

Ale: Vamos, ‘este es el peor de todos. Al fin

~“1os defectos’ de los otros son p‘ropios de'su
edad; pero este...! _

Ani. Yo he freenentado los eirculos mas céle-

“!bres de Paris... ;

Ale. Y'a mi.l.

Ani. He tratado familiarmente’ a las primeras

~ngtabilidades... '

Ale: Ya, :

“Ani; Se me cita con encomio en el petit cou-

Gepier des dames. ..
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Ale. Basta!

Ani. (Cantando.) Un tltimo addio...
Los tailleurs... sastres, eomo dicen ustedes
por acé, mendigan mi proteccion... *

Ale. No mas! No mast .

Ani. (Cantando.) Sorte secondam...
Soy la delieia, de'las bellas, y la copsterna~
cion de los maridos. :

Ale. Por Dios! Por Dios!

Ani. (Cantando.) Questa alma audita, si...

ESCENA XIIIL,

DICHOS; GILA % UN CRIATO

Gila Seiior, seiior ! ;

Ale. Que traes tu, que vienes tan azorada?

Gila. Ay Dios mio! Los otros sobrinos de us-
ted que estaban en el canal, Manclo, Ju-
lian, Celestino, Cristobal...

Ale. Que ha ocurrido?

Gila. Un fracaso , una... Virgen del Tremedal!

Ani, Ya comprendo. Alguna muchachada, al-
guna incongruencia de mis hermanos... Ya
se ve, chiquillos sin mundo, sin ilustracion...
Voy, voy & hacerles respetar... (Mirando a
Gila con el lente.) A Dios, alma mia. (Pre-
sentando la mano da don Alejo con petulen-
cia.) Soy de usted, carisimo tio. Tairari, tai-
rivari, tairari... (Se »a bailando la ma=
zurea.)

3




ESCENA XIV.

DICHOS , Menos ANITA. *

Ale. Vamos, qué venias a decirme ?

Gila. Ay seiior ! Un mnﬁaglo' Los sefioritos se
han dado tan buena mafia, que la escuadra
se ha ido & pique.

Ale. Qué me cuentas! .
Gila. No es nada! Se han pchto la barea por
montera.

Ale. Ah! Pobres criaturas!

Gila. Sosiéguese ut;l:m! No hay mas que una
vara de agua. Ello si, se han remojado de lo
lindo.

Ale. (A'f eriado.) CDI‘IE corre! Que 10«; mu-
den a todos de pies & caheza, que los abri-

nen bien. Cielo santo! Qué va 4 ser de mi?
Fase el criado.)

Gila. Han llegado otros dos 6 tres chiquirriti-
nes... el resto de la familia menuda.

Ale. No hay quc hablarme de elles.

Gila. Seior..

Ale. No mas, no mas muchachos ! Que v.':ysn
a escardar cebollinos.

Gila. Es que... Mire usted, viene con ellos
una mocita fan aguda, tan linda, tan a-
mabhle,..

Ale. No importa, Qué infernal lechigada de pe-




; 35
lones! Biien Dios! No gana uno para sustos.
Si hoy no cojo una enfermedad... Otra em=-
bajada?

ESCENA XV.

DICHOS, ) PASCUAL,

Pas. Ay seiior! Aquiles, aquel rapaz tantravie-
so, el del tambor...
Ale. Ha caido tambien en el agua?
Pas. En el agua? Al contrario.
Ale. Cémo aFcan-trario? ’
Pas. Estaba con Geromo y Cayetano en aquel
cnarto escusado donde tiene usted tantos pa-
pelotes... .
Ale. Bien ; y qué?
Pas. Les he visto abrir la ventana, y saltar al
jardin uno detras de otro.
Aquiles, pobre chiquillo!
- empujado por Geromo,
se ha dislocado un tobillo.
Ale. Ah qué desgraciado soy !
Pas. Y Geromo? Qué porrazo!
' Como es tan torpe y tan plomo...
§i solo se ha roto un brazo
mi gnhgrabuena le doy.
Ale. Ay! Acude, Gila, acude volando. (Fase
Gila.) Pero como les ha dado ese diabodlico
pensamiento de saltar por la ventana?
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Las. Toma! Porque la puerta estaba cerrada &
la parte de afuera, y no podian parar en el
cuarto & causa del humo. :

Ale. Y de dénde yenia el humo?

Pas, Tomal de los papeles que estaban ar-
diendo.

Ale. Eso mas! Y como es que ardian los pa-
peles? TES

Pas. Tomal Porque CGayetano dejé caer sobre
ellos una carrétilla encendida, y por mas se-
fias se ha abrasado toda la mano.

Ale. Pecador de mi! Con que tenemos fuego
dentro de casa? Barbaro, y esoes lo dltimo
que me cuentas! Fuego! Fuego ! Pronto, lla-
ma a los criados, a los vecinos... (Fase Pas-
cual.) 8i yo pudiera correr! Pero es imposi-
ble. La gota... No hace mas estragos el ci=
lera morbo que esa canalla menunda. Renie-
go de todos los muchachos pasados, presen-

-tes y futuros! Y aun hay cristianos que se
atrevan a ser padres! Si fueran dos 6 tres...
pero diez , diez nada menos! No hay recurso,
Acabaran conmigo. Lo peor es que mi sobri-
no va a llegar. Qué le diré? Misericordia! El
agua, el fuego, la langosta de diez sobrinos...
todas las plagas de Egipto llueven sobre mi.
Y sin un criado que me socorra; sin haber

quien siquiera me cuiente... Misegicordia!
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. ESCENA XVI,

DON ALEIO,  ANITA en su propio.trage, Trae
un ﬁ'{sro_, 7 lo pone sobre la mesa.

Ale. Ah! Quién es usted, sefiorita?

Ani, Su sobrina de usted Anita,

Ale. Sobrina! Acabaremos hoy? Me habian di-
cho que mi sobrino tiene diez hijos ; y & bue-
na cuenta creo que ya pasan de quince los
que han tomado posesion de mi casa para ha=
hacerme bramar de desesperacion. .

Ani. Seior, yo no vengo con semejante objeto.
Al contrario, le traigo a usted buenas noti-
cias. v

Ale. Sera posible! Pues bien, habla, hija mia.
El fuego... ;

Ani. Ha sido apagado al momento.

Ale. Respiro.— Y tus hermanos?

Ani. Mis hermanos? Pronto 10s verd usted.
Unos estan acostados, otros no se pueden
mover ; pero el médico ha dicho que no pe-
ligra la salud de ninguno de ellos.

Ale. Ah! Bueno.

Ani. Gila; Pascual y mi hermanita Isabel es-
tan cuidindolos. Yo vengo 4 hacerle 4 usted
compaiia, a eonsolarle, y a calmar su in-

uietud.

Ale. Gracias, bella sobrinita, gracias. Ya veo
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qug las hembras de esta familia valen mas
que los varones... Y como has venido aqui?

Ani, En la tartana de don Claudio. El viene a
pie con mi padre... Yo los estaba esperando
alli dentro, en la biblioteca.

Ale. En efecto: traias un libro... Oyes, eres ti
otra sabia en abreviatura como tu hermano
Casimiro?

Ani. Yo, queridotio, sé muy poco; péro usted,

ne es un sugeto tan instruido, tendra la bon-
(cl[::cl de darme de cuando en cuando algunas
lecciones...

Ale. Como de cuando en enando? Todos los
dias. Asi como asi se me hacian tan largas
las mananas... Mucho me alegro de tener
tan linda discipula. Lo que es musica no te
‘podré ensenar, porque no conozco una nota,
dicho sea con perdon... En cuanto al baile,
(Mostrando la pierna mala.) ya ves tu qué
pergeiio podra ser el mio.

Ani. No hay que apurarse por eso. Justamente
me hallo tal cual instruida en ambas cosas.

Ale. Pues quién te ha ensefiado...

Ani. Mi mam4. Ah! Si usted la hubiera cono-
cido, no hubiera podido menos de amarla.

Ale. Oh! En enanto a eso...

Ani. St, amado tio. Era tan afable, fan carifio-

sa... Tu tio, me decia, es el mas bondadoso

de los hombres, el mas tierno de los parien-
tes. Una sola vez en su vida ha sido injusto;

y lo ha sido para conmigo. Si algun dia se




-

39

a digna abrirte sus brazos, prucbale; Anita
mia, que era yo merecedora de sa afecto;
sepa que yo misma te he ensebado & amar-
le, y sea esta mi unica venganza.

Ale. (Conmowido.) Cémo! Eso te decia?

Ani. A cada momento., Y dicen que usted se
lamenta de vivir solo, aislado... Mi mama
hubiera embellecido esta soledad; hubiera
servido a4 usted de consuelo y de alivio ensu
vejez... algo mejor que.unos niios como no-
sotros.

Ale. Creo que tienes razon.

Ani, Qué podemos hacer nosotros en obsequio
de tan buen tio, como no sea amarle entra-
fiablemente?

I Ale. (Pobrecilla! Sera posible... Yo he sido se~

vero en demasia. Si, no dudo que si ella

existiera... Qué feliz seria yo tentendo a mi

lado una muger amable, virtuosa, joven to-

davia! Por otra parte , mi sobrino y estaan-
gelical criatura... Sobre tode emancipando-

A [ me de los otros, y aclimatandolos en la es-

cuela pia... Infeliz! Haberla condenado sin
verla, sin tratacla! Tenia razon, He sido
~ muy cruel.) ;

- Ani. (Que le ha observado.) Qué tiene usted,

tio?
Ale. (Con dulsura.) Nada, Anita, nada. Ne-
_ cesito. estar solo. (Se separa Anita.) Ah!
Siento una pena... (Anita vaelve a acercar-
Dk se a don Alejo.) Todavia estas ahi?
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Ani. Me iba, pero le he oido 4 usted suspi-
rar...'y creia que me lJamaha.

Ale. (Abrazdndola.) Si, si; estate 4 mi lado.
Tu vista -mitign mi dolor.

Ani. Qué havia yo para distraer 4 usted? Aqui

0o hay Eilia-no... Quive usted que le lea...

Ale. Si, hermosa; lee un poco. Qué libro
esese? ]

Ani. (Con cortedad.) Tio... Son cuentos de
hechiceras.

Ale. Eres tu aficionada & cuentos?

Ani. Un poco. Y usted? :

Ale;Eh ! No dicé que wo. A tu edad, yala
mia , suelen dominar los mismos gustos. Los
viejos y los nifios se parecen mucho: los ‘es-
tremos’se'tocan , y... Vamos, hija, yate es-
cucho. (Don ‘Alejo esta sentado sobre su si-
lon con él pie malo sobre un taburete , en
el cual se sienta Anita. Facila un momen-
to, le mira, muestra tomar animo, y lee.)

Ani “Erase un tio que tenia eara de Neron,
y sin embargo, era la suma bondad, la suma
dulzura. ? _

Ale. (Sonriéndose.) Oh! Pues eso no es cuen-
to. Muchos hombres hay asi en el mundo.

Ani.: (Mirandole con mucha espresion.) Si,
querido tio. “Y este tio tenia un prineipe,
sobrino suyo, que ansioso de hacer fortuna
se embarco en un gran navio. Y fue lejog,
lejos, & un hermoso pais, donde se estable-
cio, Y en este pais haEia una hechicera muy

A
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bonita que le dijo: ti solo bienes a buscar
las riquezas, y , si quieres, yo te daré la fe-
licidad. Y el:prinpe acepto.” ;

Ale. Yo liubiera hecho lo mismo.

Ani. “Y se cast con la hechicera, que por cier-
to era muy apacible, muy amorosa, pero muy
pobre, y estaba escrito que no mejoraria de for-
tuna hasta que tuviera una docena de hijos.”

Ale. Ah, ah... Singular es el ‘cuento, vive
Dios. :

Ani, ©Pero los pobrecillos no pudieron tener
mas que una nina... muy donosa , muy bo=
nitay €so si...”

Ale. Qué ruido ahota... En ¢l momento mas
interesante nos vienen a estorbar ! :

ESCENA ULTIMA.

DICHOS, DON MIGUEL entrando de pr'or?to 5 GILA
Y BASCUAL s€ qumh‘m a élerta distancia , y
: observan.

Mig. (Don Clandio se esta charlando con un
pasagero, no acabade entrar,y mi impacien-
cia... Yo me presento, y sea lo que Dios quie~
ra.) Querido tio!

Ale. Mi sobrino ! Mi sobrino! Ven 4 misbrazos.

Mig. Viéndole & usted acompafiado de mi hija,

ya no dudo de su generusi_dad...
Ale. Oh! Me tiene embelesado tu Anita. Pre-
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ciosa muchacha! Serd mi hijaadoptiva. Pero
voy a hablarte con franqueza, JOrgue yo no
adulo 4 nadie. Por lo que hace a los otros chi-
€os... no estoy muy contento.

Mig. Con que ya sabe usted..,

Ale. Si, que era muy dificil conocer... Pero
esta no es ocasion para reganar, porque co-
mo son de la piel del diablo... No sé edmo
revelarte... No te asustes: todos estan un po-
co indispuestos.

Mig. Tio, usted se estd chanceando.

Ale. Si, para chanzas estamos! Aquiles tiene
una pequena dislocacion en un tobillo , Ge-
‘romo se ha lastimado un brdzo... Tranquili-
zate: el médico dice que no hay peligro. Ma-
nolo, Julian y otros dos se han caido en la
acequia... pero repito que no hay cuidado.

Mig. Vamos, tioy esa es una quimera...

Ale. Tal parece, pero desgraciadamente no lo
es. En. cuanto 4 la indigestion de Geromo,
no debes estraiiar... '

Mig. (Picado.) Lo que estrafio es verle 4 usted
Hevar adelante esa burla intempestiva, no
ignbrando mi situacion, y sabiendo que no
tengo mas familia que mi muger y esta nifia.

Ale, Qué me dices!

Mig. La pura verdad.

Ale. Pero hombre, si yo he visto 4 los demas
con UIiS l?l'[‘pii}s I‘)JHEI A

Pas. (d Gila acercandose.) Veamos en qué

para esto. :

oy
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Mig. Usted ha visto d mis diez hijos?

Ale. A los diez no, pero lo menos a cuatro [
cinco,.. (Mirando a Anita.) Qué es eso , se~
fiorita? Se esta usted riendo? Calle! Y voso-
tros tambien... Sobrinita, hagame usted el
fayor de esplicz'\rlne este misterio.

Ani. Ya lo sabria usted todo si hubiera escu=
chado el fin de mi cuento.

Mig. Cémo! Habras hecho tu alguna...

Ale. Calla y atiende, que lee como un angel.

Ani. “Pues, como iba diciendo, el encantador
de quien su suerte dependia era aquel tio de
quien hablamos antes. Y la hija de su sobri-
mo, queriéndole probar al tio que un nino
que nos ama es prufeu;ih]e 4 diez que nos ha-
cen rabiar, tgmo sucesivamente la figura y
caracter de una caterva de muchachos, 4 cual
mas insufribles... Y... y... desengafiado, y
enternecido el buen tio, respondil... ElL
buen tio l'r_as]wndid.-.

Ale. Adelante,

Ani. El indulgente y benéfico tio respondio. .

Ale. Vamos : que?

Ani. (Ddndole el libro.) Esta rasgada la ho-
ja, tio.

Ale. Picarilla! Por fortuna lei yo en mis ver-
des aiios la tal novela, y si no he perdido la
memoria; hé aqui lo que el buen Lio res=
pondio

En un batallon de nenes
cifrande yo mi ventura




le inmolaba ; qué locura !
mi paz , mi salud , mis bienes,
Tu & colmar mi dicha bienes:
tu vales, nifia hechicera ,
por una familia entera ;
Y, pues yasoy yermo frio,
sé t para mi el rocio
de lozana primavera,
Mig. Ah querido tio.!
Ani. Tanta bondad!
Ale. Volved 4 abrazarme,
raremos. ”

Ani. Qué £0z0:para mama!

Ale. Traédmela al instante. P

Ani, El caso es que Gila y Pascual han entra-
do tambien en la conspiracion, y creo que
los casan en el ultimo capitulo de la novela.
Se acuerda usted, tio?

Ale, Eh... No lo tengo muy presente,,. pero es
probable. Todas las névelas acaban en un ca-
samiento... (A4 Pascual.) Maiiana el convite

___de boda, _

Pas, (Mostrando el pastel.) Ya hemos tomado
un refrigerio a4 buena cuenta, -

Gila, A proposito: hay agiieros,.;

Temo que tu £é se quiebre,

Ese pastel... Hombres fieros,

todos dais gato por liebre ,
maridos y pasteleros,

Mig. Solo un hijo tengo, y diez

me achacaban, Cielo santo!,

Ya nunca nos sepa-
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Mas del error no me espazfto =
que a muchos padres tal vez
les sucedera otro tanto.

Ale. (A Anita:) Por ser bella, y sin segunda,

conmigo te quedards;

mas & tu madre diras

que deje’de ser fecunda.

No mas muchachos, no mas!

Pas, (A don Alejo.) Diez esperabamos: no?

Ani.

Y uno solo nos quedo.

Este es un engano aleve. —
Quiere usled los otros nueve?
Cachaza, que aqui estoy yo.
Timida, sin esperiencia,
Madrid! mirame 2 tus pies
esperando mi sentencia.

Ya que aplauso no'me des,
no me niegues tu indulgencia.

FIN.




Esta comedia es propiedad legltima de su edi-

tor , quien perseguird ante la ley al que la reim—
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Coleccion de novelas histéricas originales espafio—
las: 29 tomos, & 8 1s, cada nno en réstica y 10 en
Ppasta. s

Figaro: coleceion de articulos draméticos, litera-
Tios, politicos y de costumbres, por Don Mariano
José de Larra: tres tomos, su precio & 42 xs. en riis-
tica y 48 en pasta.

Panorama matritense: cuadros de costumbres de
la capital , observados y descritos por nn Carioso
Parlante: dos tomos en 8.0 margnilla con cuatro be-
llas laminas, su precio 40 rs. en rfistica y 40 en
pasta.

Coleccion de comedias del teatro moderno, cu{ron
titulos espresan los cét:’tlun__-os que se dan gratis en la
indicada libreria & los sugetos que gusten adguirirlos.

Satiras de Figaro y de varios autores,

Derecho Real de Espana por Alvarez, dos tomos
en 4.° & 44 vs. en ristica, 52 en pastas y 46 en un

tomo tambien en pasta.













